GETRAG B.V. & Co. KG

MAMAGNA ENE GETRAG

izt

Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74159 Untergruppenbach De”\,ery no. / Date: 7155549/ 13.06.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weighi 532,600 KG Net weight 446,400 KG Volumes 0,720 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 2.400 PC 446,400 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1
800001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
g00002  TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
N Tal
@ %) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; '(_&\_LQ
\S‘gb%z 6&Qj§:‘2’ Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio;
/(@ pgq '1}’5 Quantits tmbalti: T
Q) Conformits alle schede d'imbalie: @,
Data Rirollo; Bl {IE -
Fitma 'n
b
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsreqister Niederiande ~ Bankverbindung:
Homarr HagenmeyerState Uayupenioel CURABE AT ot 665 0008 0502 1923 00
Amtsgericht Stuttgart eschéftsfhrer:
Bt1uezgcgf::59mpPEHMCh Pg‘rs.gi?;fct:ende%g:.: GETRAG % Stept‘ilgnt\tNeng BIC: DRES DE FF 604
omas e

www.getrag.com
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Schweitzer GmbH & Co.
Infernationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

3 Auslieferungsor: das Gules
Liau prévu pour la livmison da la marchandise
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Vorbehalts und Bameskungen der FrachtfGhrer
Réserves et observations des transparteurs
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Rlckerstattung
Hemboursement
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Prescription d'affranchissement
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